GWARANCJA NA NAPED DRZWI GARAZOWYCH

Firma Chamberlain gwarantuje pierwszemu kupujacemu,
jako detalicznemu nabywcy produktu (ML700) (pierwszy
nabywca w handlu detalicznym), ze bedzie on wolny od
jakichkolwiek wad materiatowych lub produkcyjnych przez
okres 24 petnych miesiecy (2 lata) do daty zakupu. Silnik
podlega gwarancji na wady materiatowe i/lub produkcyjne w
okresie 36 miesigcy (3 lat) od daty zakupu. Przy odbiorze
produktu pierwszy detaliczny nabywca ma obowigzek
sprawdzenia, czy produkt nie posiada widocznych
uszkodzen.

Warunki: Niniejsza gwarancja jest jedynym $rodkiem prawnym,
ktéry zgodnie z prawem przystuguje kupujgcemu z powodu
szkoéd pozostajgcych w zwigzku z wadag czesci lub produktu lub
szkdd z tego wynikajacych. Niniejsza gwarancja ogranicza si¢
wytgcznie do naprawy lub wymiany czesci tego produktu, ktére
uznane zostaty za wadliwe. Niniejsza gwarancja nie dotyczy
szkdd, ktére nie sa spowodowane defektami lecz
nieprawidtowym uzytkowaniem (to znaczy wigcznie z wszelkim
uzytkowaniem, ktére nie odpowiada $cisle instrukcjom lub
zaleceniom firmy Chamberlain dotyczacym instalacji,
eksploataciji i konserwaciji, jak réwniez z zaniedbaniem w
zakresie terminowego prowadzenia prac konserwacyjnych i
regulacyjnych, czy tez dokonywaniem adaptaciji i zmian w tym
produkcie). Nie obejmuje ona réwniez opfat za robocizne
zwigzang z demontazem albo ponownym montazem
naprawianego lub wymienianego zespotu lub wymiang jego
baterii.

Objety gwarancjg produkt, w odniesieniu do ktérego
zostanie rozstrzygniete, ze wykazuje wady materiatowe lub
produkcyjne, bedzie wedtug uznania firmy Chamberlain
naprawiony lub wymieniony bez ponoszenia przez
wtadciciela kosztéw za naprawe i/lub cze$ci zamienne.
Gdyby w okresie gwarancji produkt okazat sie¢ wadliwy,
prosimy o zwracanie si¢ do firmy, w ktdrej zostat pierwotnie
kupiony.

Gwarancja ta nie wptywa na prawa przystugujace nabywcy
w ramach obowigzujgcego wtasciwego ustawodawstwa
krajowego ani na prawa nabywcy w stosunku do detalisty,
wynikajace z umowy kupna / sprzedazy. W razie braku
wiasciwego ustawodawstwa krajowego lub ustawodawstwa
WspdInoty Europejskiej, gwarancja ta jest jedynym i
wytacznym $rodkiem prawnym pozostajgcym do dyspozyciji
nabywcy i ani firma Chamberlain, ani jej oddziaty czy
dystrybutorzy nie bedg ponosi¢ odpowiedzialnosci za
szkody uboczne lub nastgpcze w zwigzku z jakgkolwiek
wyrazong lub implikowana gwarancjg odnoszaca sig do
tego produktu.

Ani przedstawiciele ani jakiekolwiek inne osoby nie sg
uprawnione do przyjmowania w imieniu firmy Chamberlain
jakiejkolwiek innej odpowiedzialnosci w zwiazku ze
sprzedazg tego produktu.

Deklaracja zgodnosci C €
Nizej podpisany o$wiadcza niniejszym, ze wymieMon

urzadzenia oraz caty osprzet spetnia podane ponizej
dyrektywy i normy.
Model: ...

[ 89/336/EEC
[0 73/23/EEC
[ 1999/5/EC

EN55014-1 (2000), EN55014-2 (1997), EN61000-3-2
(2000), EN61000-3-3 (1995), EN 301 489-3 (V1.3.1),
EN 300 220-3 (V1.1.1), EN60335-1 (1994), oraz
EN60335-2-95 (2000)

Deklaracja producenta
O ile elektryczny naped bramy w potaczeniu z bramag
garazowg jest instalowany i utrzymywany zgodnie ze
wszystkimi wskazéwkami producenta, odpowiada warunkom
dyrektywy Maszyny 89/392/EWG.

Bashare Lrecih off

..LM600A, LM800A, LM1000A

B. P. Kelkhoff

Manager, Regulatory Affairs
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NAJPIERW PRZECZYTAC PONIZSZE INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA!

Nieprzestrzeganie ponizszych instrukcji bezpieczeristwa moze prowadzi¢ do powaznych

obrazen ciata lub szkéd materialnych.

* Prosze starannie przeczyta¢ niniejsze instrukcje.

* Niniejszy naped do drzwi garazowych zostat zaprojektowany i przetestowany z
mysla o zapewnieniu bezpiecznego dziatania, pod warunkiem, ze bedzie on
zainstalowany i uzytkowany scisle wedtug instrukcji, zawartych w niniejszym

podreczniku.

czytac je wnikliwie.

Drzwi muszg by¢ wywazone. Drzwi
garazowe, ktore zacinajg sie lub
zakleszczajg nalezy niezwtocznie
naprawi¢. Sprezyny drzwi garazowych
oraz kable, wielokrgzki, uchwyty i inne
drobne elementy narazone sg na duze
naprezenia i moga spowodowac ciezkie
obrazenia. W zadnym wypadku nie
wolno samemu drzwi luzowac,
przemieszczac ani regulowac. W tym
celu nalezy wezwac serwis obstugowy!

Podczas instalacji lub konserwacji
napedu drzwi garazowych nie wolno
nosi¢ bizuterii, zegarkéw lub luznej
garderoby.

Przed zainstalowaniem napedu drzwi
garazowych, nalezy usungé wszystkie
luzno zamocowane na drzwiach linki i
fancuchy, poniewaz w razie zaplatania
moga spowodowaé powazne obrazenia.

Przy instalacji i podtgczaniu do sieci
elektrycznej nalezy przestrzegaé
lokalnych przepiséw budowlanych i
elektroinstalacyjnych. Kable
elektryczne wolno przytgczac jedynie
do uziemionych zgodnie z przepisami
przewodow sieciowych.

Dla unikniecia ich uszkodzenia drzwi
lekkie (np. wykonane z witokna
szklanego, aluminium lub stali) musza
byé odpowiednio wzmocnione i
usztywnione (por. strona 9). Najlepiej w
takim przypadku zwrdécié sie do
producenta drzwi garazowych.
Szczegdlnie wazne jest
przeprowadzenie kontroli dziatania
systemu rewersji bezpieczeristwa.
Drzwi garazowe MUSZA zmieni¢
kierunek ruchu przy zetknieciu sie z
przeszkodg o wysokosci 40 mm
umieszczong na podtodze garazu.
Jezeli naped nie jest wiasciwie
ustawiony, drzwi podczas zamykania
moga spowodowacé powazne obrazenia.
Test kontrolny nalezy przeprowadzac
co miesigc i jezeli jest to konieczne,
uregulowac nastawienie napedu.
Urzadzenia nie nalezy instalowaé¢ w
pomieszczeniu mokrym lub
wilgotnym.

Podczas ruchu drzwi musza
znajdowac sie poza obrebem drog
publicznych.

> > PP

> PP P

>

Symbole te oznaczajg ,0STRZEZENIE’ i umieszczone s3 obok uwag dotyczacych
zachowania osobistego bezpieczeristwa i zapobiegania szkodom materialnym. Prosze

UWAGA: Jezeli garaz nie posiada wejscia bocznego, wowczas ze wzgledow bezpieczenstwa nalezy
dodatkowo zainstalowac zewnetrzny zamek awaryjny, model 1702E. Umozliwia on reczne otwarcie drzwi
garazowych od zewnatrz w razie braku doptywu pradu.

Jezeli sita mierzona na krawedzi
zamykajgcej drzwi przekracza 400 N
(40 kg), nalezy zainstalowac zapore
swietlng ,,Protector System™”,
Przecigzenie wptywa niekorzystnie na
prace automatycznego systemu
bezpieczenstwa i moze spowodowad
uszkodzenie drzwi.

Dla bezpieczenstwa, tablice
ostrzegawcza nalezy umiesci¢ na state
obok konsoli ciennej.

Aby uniknac uszkodzenia drzwi
garazowych, przed montazem napedu
nalezy odblokowac lub zdjaé wszystkie
istniejgce zamki drzwi garazowych.

Oswietlong konsole $cienng (wzgl. inne
dodatkowe przyciski) umiescié¢ na
wysokosci co najmniej 1,5 m i poza
zasiggiem dzieci w miejscu, z ktérego
drzwi garazowe sg dobrze widoczne. Nie
nalezy pozwala¢ dzieciom na obstuge
wytacznikéw ani tez na postugiwanie sie
pilotem. Nieprawidtowe uzycie napedu
moze, przy nagtym zamknieciu drzwi
garazowych, doprowadzi¢ do powaznych
obrazen.

Naped garazowy nalezy uruchamia¢
tylko wtedy, gdy cate drzwi garazowe
sq w polu widzenia osoby
obstugujacej, gdy nie znajduja sie
przed nimi zadne przeszkody i gdy
naped jest wlasciwie ustawiony.
Nikomu nie wolno wchodzi¢ ani
wychodzic¢ przez drzwi garazowe
podczas ich otwierania lub zamykania.
Dzieciom nie wolno pozwalac na
zabawe w poblizu drzwi garazowych
podczas dziatania napedu.

Recznego odblokowania wolno uzywaé
wyfacznie dla odtgczenia wozka i to
mozliwie tylko wtedy, gdy drzwi sg
zamkniete. Czerwonego uchwytu nie
wolno uzywac do otwierania lub
zamykania drzwi.

Przed przystapieniem do jakichkolwiek
napraw lub przed zdjeciem oston
nalezy odigczyc¢ doptyw pradu
elektrycznego zasilania napedu.

Niniejszy produkt wyposazony jest w kabel
zasilania specjalnej konstrukcji. W
przypadku jego uszkodzenia nalezy go
wymieni¢ na kabel tego samego typu.
Kabel zasilania mozna naby¢ w
miejscowym sklepie specjalistycznym, a
jego podtaczenie nalezy zleci¢ specjaliscie.
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OBStUGA NAPEDU DANE TECHNICZNE

Naped moze zosta¢ uruchomiony przy pomocy nastepujgcych

urzadzen:

* Konsola $cienna. Naciskac przycisk az do momentu, gdy
drzwi zaczng sig przesuwacé.

* Zewnetrzny zamek na klucz lub bezprzewodowa
klawiatura cyfrowa (jezeli zostaty zainstalowane ktéres z
tych akcesoriow).

* Zdalne sterowanie. Naciska¢ przycisk pilota az do
momentu, gdy drzwi zaczng sig przesuwaé.

Reczne otwieranie drzwi:

Jezeli jest to mozliwe, drzwi powinny by¢ catkowicie

zamkniete. Stabe lub zerwane sprezyny moga powodowac

szybkie opadanie drzwi. Nastepstwem tego moga by¢
powazne obrazenia ciata lub szkody materialne.

Drzwi dajg sig otworzy¢ recznie poprzez pociggniecie w dét i

do tytu uchwytu odblokowujgacego (w kierunku napedu). Aby

ponownie podtgczyé wozek, nalezy pociggnac¢ uchwyt
odblokowuijgcy prosto do dotu.

Uchwytu odblokowujacego drzwi nie nalezy uzywac¢ do

otwierania i zamykania drzwi.

Jesli naped zostat uruchomiony pilotem zdalnego

sterowania lub przy pomocy oswietlonej konsoli $ciennej:

. Jezeli drzwi sg otwarte, zamkna si¢; jezeli sg zamknigte,

otworzg sie.

Jezeli drzwi wtasnie si¢ zamykaja, zostang zatrzymane.

Jesli drzwi wtasnie sie otwierajg, zostang zatrzymane (i

pozostawig wystarczajaco wiele miejsca dla matych

zwierzat domowych lub wentylacji).

Jezeli podczas zamykania lub otwierania drzwi zostaty

zatrzymane, poruszajg si¢ w przeciwnym kierunku.

Jesli drzwi podczas zamykania natrafig na przeszkode,

otworzg sie.

Jesli drzwi podczas otwierania natrafig na przeszkode,

poruszajg sie w przeciwnym kierunku.

Opcjonalny system bezpieczeristwa Protektor System™

dziata w oparciu o zapore $wieting. Jesli promienie

czujnikéw zostang przerwane przez przeszkode znajdujaca
sie¢ w obszarze drzwi, podczas gdy drzwi wtasnie si¢
zamykajg, nastgpuje ich ponowne otwarcie; jesli drzwi sg
otwarte, zapobiega ich zamknigciu. TEN SYSTEM

BEZPIECZENSTWA ZALECANY JEST SZCZEGOLNIE

DLA RODZIN Z MALYMI DZIECMI.

Po pigciokrotnym uruchomieniu napedu raz za razem, nalezy

odczeka¢ 15 minut dla jego ochtodzenia.

Swiatto napedu wiaczy sie automatycznie w

nastepujacych przypadkach: 1. przy pierwszorazowym

przytaczeniu napedu do sieci; 2. po przerwie w zasilaniu
pradem; 3. przy kazdym uruchomieniu napedu.

Swiatto gasnie automatycznie po ok. 2 i pét minuty. Moc

zaréwki nie moze przekracza¢ 230V / 40W.
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....230-240 VAC, 50Hz
600N (LM600A), 800N (LM800A),
1000N (LM1000A)

MOC v oo 6Nm (LMB600A), 8Nm (LM800A), 10Nm
(LM1000A)
WROW....oecereee oo 130W (LM600A), 165W (LM8OOA),

190W (LM1000A)
Pobdr mocy w

stanie czuwania .................... 5,0W (LMB00A & LM800A),
5,5W (LM1000A)
Silnik
TYP o DC reduktorowy ze statym

smarowaniem
Mechanizm napedowy
Naped ... tancuch z wézkiem dwuczes$ciowym na
szynach stalowych.
regulowana do 2,3m
127-178 mm na sekundg
wigcza sie¢ w momencie uruchomienia
drzwi, wytgcza sig po uptywie 2,5
minuty od zatrzymania sig drzwi
Sprzezenie drzwi .................. regulowane ramig drzwi, linka do
odblokowywania wézka.
Bezpieczeristwo
Bezpieczeristwo osobiste......., przycisk i automatyczna zmiana
kierunku ruchu podczas ruchu w dét.
Przycisk i automatyczne zatrzymanie
podczas ruchu w gére.

Dtugos$é przesuwu .
Predkosé przesuwu
Lampa...

Elektroniczne ..........ccccccecueee automatyczne programowanie sity
dziatania
Elektryczne ........ccccccovernnnnnn zabezpieczenie przecigzeniowe

transformatora i niskonapigciowe
okablowanie konsoli $ciennej.
Regulacja ustawienia
wytgcznikéw kraficowych......przy pomocy optycznego rozpoznania
predkosci obrotowej i pozyciji drzwi
Regulacja ustawienia
wytgcznikéw kraricowych......elektroniczna, pét- i

petnoautomatyczna.
Obwdéd wigczajacy ................ obwdd niskiego napigcia dla konsoli
4ciennej.
Wymiary
Dtugos¢ (catkowita)............... 3,2m
Wymagana odlegto$¢
od sufitu 30mm
Waga przy zawieszeniu .. 14,5kg
Odbiornik
Rejestr kodOw ..........ccvvevueee 16 (LM600A), 32 (LM800A) &
64 (LM1000A)
Czestotliwose.........ovvveeeecennns 433,92MHz

UWAGA: firma Chamberlain wyraZnie zaleca instalacje zapory
Swietlnej , The Protector System™” przy wszystkich napedach drzwi
garazowych.

114A2910B-PL




JEZELI POJAWIA SIE PROBLEMY

13. Silnik napedu buczy przez chwile, po czym nie dziata:

* Sprezyny drzwi garazowych sg byé moze peknigte. ZOBACZ
POWYZEJ.

« Jezeli problem ten wystepuje przy pierwszym uruchomieniu
drzwi, drzwi sg zamknigte. Odblokowa¢ zamek drzwi.

Po zakonczeniu regulacji przeprowadzié¢ test prébny systemu
bezpieczenstwa zmiany kierunku ruchu.

14. Naped nie dziata z powodu braku doptywu energii
elektrycznej:

» Uchwyt linki odblokowania recznego pociagng¢ w dét w celu
odblokowania wézka. Drzwi mozna teraz otwiera¢ i zamykaé
recznie. Jezeli urzgdzenie ponownie znajdzie si¢ pod
napieciem, uchwyt odblokowujgcy pociggnaé¢ w dét w
kierunku napedu. Przy nastepnym uruchomieniu napedu,
wozek sprzegnie sie samoczynnie.

* Urzadzenie odblokowujgce wézek od zewnatrz, oferowane w
ramach akcesoriéw, odtgcza wézek od zewnatrz garazu w
przypadku awarii doptywu energii elektrycznej.

15. Reczne nastawianie wytgcznikow kraricowych:

1. Nacisng¢ i przytrzymywac¢ czarny przycisk do czasu, az
z6tta dioda LED zacznie powoli miga¢, wéwczas pusci¢
przycisk.

2. Justowanie przyciskow. Po nacisnigciu czarnego przycisku
drzwi poruszajg si¢ w GORE, przy pomocy przycisku
pomarariczowego drzwi poruszaja si¢ w DOL.

Nalezy upewnic sig, ze drzwi otwierajg si¢ wystarczajgco dla
Parstwa pojazdu.

3. Nacisna¢ urzadzenie zdalnego sterowania lub konsole
$cienng. W ten sposéb zostanie ustawiony wytgcznik
kraricowy dla pozycji OTWARTE. Nastgpnie drzwi
zaczynajg sie zamykac¢. Natychmiast nacisnaé przycisk
pomarariczowy lub czarny. Drzwi zatrzymuijg sie.

Ustawi¢ wtasciwg pozycje drzwi ,ZAMKNIETE” przy
pomocy czarnego i pomaraficzowego przycisku. Upewni¢
sig, ze drzwi zamykajg sig¢ catkowicie bez nadmiernego
nacisku na szyne (szyna nie moze wyginac sie do gory,
fancuch nie moze zwisa¢ pod szyng). Nacisng¢ przycisk
pilota wzgl. konsoli $ciennej. W ten sposéb zostanie
ustawiony wytgcznik kraricowy dla pozyciji drzwi
LZAMKNIETE”. Drzwi zaczynajg sie otwierac.

Uwaga: Jezeli nie zostanie naci$niety przycisk czarny ani

pomaranczowy, drzwi zawracajg, a wytacznik krancowy jest
automatycznie nastawiany dla pozycji ZAMKNIETE.’

4. Drzwi otworzy¢ i zamkna¢ dwu-, trzykrotnie przy pomocy
zdalnego sterowania lub konsoli $cienne;j.

 Jezeli drzwi nie zatrzymuja sie lub nie zawracaja na
zgdanej pozycji OTWARTE’, zanim zatrzymajg sie w
pozycji ZAMKNIETE’, nalezy powtdrzy¢ ponownie
nastawianie wytacznikéw krafcowych i sity, zobacz ustep
26i27.

« Jezeli drzwi zatrzymujg sie na zgdanych pozycjach
LOTWARTE” i ,ZAMKNIETE”, nalezy przej$¢ do ustepu ,Test
prébny systemu bezpieczeristwa zmiany kierunku ruchu”.
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TYPY DRZWI

A. Drzwi jednolite z poziomg szyng prowadzgca.
A

B. Drzwi jednolite z szyng poziomg i pionowa:
wymagajg specjalnego ramienia (E, The
Chamberlain Arm™) i zapory $wietinej The
Protector SystemTM (29(9)). Prosimy o
skontaktowanie sie z naszym przedstawicielem.

C. Drzwi sekcyjne z szyna zagieta: patrz 20B —
potgczenie ramienia drzwi. Dla drzwi o
dtugosci ponad 2,5 m konieczna jest zapora
Swietlna The Protector System™ (29(9)).

D. Drzwi podnoszone ,Canopy”: wymagaja
specjalnego ramienia (E, The Chamberlain
Arm™) i zapory $wietinej The Protector
System™ (29(9)). Prosimy o skontaktowanie
sie z naszym przedstawicielem.

E. Ramig specjalne - The Chamberlain Arm™
dla drzwi typu B i D.

Narzedzia potrzebne do instalacji

4,5mm, 4mm

@2

11/13mm

O
5
J 8 11mm, 13mm
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Zatgczone drobne czesci montazowe

(3) Sruby zamkowe (3)
(4) Wkrety do drewna (8)
(5) Blachowkrety (2)

(7) Lina

(8) Uchwyt

(9) Zaciski izolowane (10
(10) Kotwie (2)

20

/
ameni

T

(1)  Sruby z them szesciokatnym (4) (11) Duze kotwie (6)
(2) Sworzen z oczkiem (1) (12) Podkfadki zabezpieczajace (7)

(13) Nakretki szesciokatne (7)
(14) taczniki pierscieniowe (3)
(15) Smar do szyny (1)

(6) Sworznie z oczkiem (2) (16) Nakretka zabezpieczajgca (1)

(17) Metryczne $ruby samogwintujgce (4)
(18) Sruby z tbem szesciokatnym (3)

) (19) Podktadki ptaskie (2)
(20) Sworzen ustalajgcy

19

[y

. Obejrze¢ $ciane i sufit nad
nosnych.
. W przypadku stropéw otyn

N

w

awaryjnego, model 1702E.

Przed przystapieniem do instalacji

drzwiami garazu. Wspornik szyny musi by¢ dobrze umocowany do belek

kowanych, wytozonych okfadzing lub deskami do umocowania moga by¢

konieczne specjalne kotwie lub dodatkowe czesci mocujagce (nie objete dostawa).
W zalezno$ci od konstrukcji drzwi, moze by¢ potrzebne specjalne ramig do drzwi.

4. Czy w garazu oprécz drzwi garazowych znajduja sig rowniez dodatkowe drzwi wejsciowe? Jezeli nie
dysponujg Panstwo dodatkowym wejsciem do garazu, zaleca sie zainstalowanie zewnetrznego zamka

Zakoriczona instalacja

W trakcie montazu, instalacji

(1) Element mocujacy

(2) Wspornik kragzka
zwrotnego

(3) Wézek

(4) Szyna

(5) Lancuch

(6) Wspornik wiszacy

(7) Kabel zasilania

(8) Naped

(9) Ostona lampy

i regulacji ustawienia moze byé pomocny rysunek gotowej instalacii.

(10) Lina i uchwyt do
recznego
odblokowywania

(11) Ramig drzwi
wygiete

(12) Ramie drzwi proste

(13) Wspornik drzwi i
plytka

(14) Wspornik szyny

(15) Ramie
odblokowujace
wézka
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JEZELI POJAWIA SIE PROBLEMY

1. Naped nie dziata ani po przycis

ani przy uzyciu pilota:

* Czy do napedu doptywa prad elektryczny? Do gniazdka
podtaczy¢ lampe. Jezeli lampa sig nie zaswieci, sprawdzi¢
bezpieczniki lub wytgcznik automatyczny.

» Czy zostaly odblokowane wszystkie zamki drzwi? Przeczytaj
ponownie ostrzezenia dotyczgce instalaciji na stronie 1
instrukcii.

* Czy pod drzwiami zgromadzit sie 16d lub $nieg? Mozliwe, ze
drzwi przymarzty do ziemi. Usuna¢ przeszkode.

* By¢ moze peknieta jest sprezyna drzwi garazowych. Musi
ona zosta¢ wymieniona przez specjaliste.

2. Drzwi dziataja przy uzyciu pilota, ale nie przy pomocy

konsoli sciennej:

» Czy wytgcznik $cienny sie $wieci? Jezeli nie, to przewdd
dzwonkowy odtgczy¢ od zaciskdw napedu. Zewrzeé ze sobg
zacisk czerwony i biaty poprzez jednoczesne przytozenie
kawatka drutu do obu zaciskéw. Jezeli naped dziata,
sprawdzi¢, czy druty zostaty niewtasciwie podtgczone do
wytgcznika $ciennego, czy wystgpito zwarcie pod klamrami,
lub czy przewdd jest przerwany.

» Czy przewody zostaty wtasciwie podtaczone? Przeczytac
ponownie instrukcje na stronie 11.

3. Drzwi dziatajg przy uzyciu konsoli Sciennej, ale nie przy

pomocy pilota:

» Sprawdzi¢ i ewentualnie wymieni¢ baterig.

 Jezeli posiadasz dwa lub wiecej pilotdw, z ktérych
funkcjonuije tylko jeden, powtérzy¢ kroki opisane w ustgpach
22 i 28: ,Zaprogramowanie napedu i zdalnego sterowania” i
,Zaprogramowanie bezprzewodowej klawiatury cyfrowe;”.

» Czy wytgcznik $cienny migocze? Oznacza to, ze aktywna jest
funkcja blokady napedu. Jezeli dysponujesz wielofunkcyjng
konsolg $cienng, nalezy przyciskac przez dwie sekundy
przycisk blokady, wéwczas wytacznik $cienny przestanie
migac.

4. Nadajnik reczny ma mafy zasieg:

* Czy zainstalowana zostata bateria?

* Zmieni¢ pozycje nadajnika recznego w samochodzie.

* Drzwi garazowe z metalu, izolowane folig metalowa lub obite
metalem powodujg zmniejszenie zasiegu nadawania.

5. Drzwi bez widocznej przyczyny zmieniajg kierunek ruchu

i oswietlenie sygnalizacyjne napedu nie miga:

* Czy w drzwiach znajduije si¢ jakas przeszkoda? Pociggna¢ za
uchwyt recznego odblokowywania. Przesungé drzwi recznie.
Jezeli drzwi nie sg w réwnowadze lub zacinajg sig, nalezy
wezwac specjaliste.

* Usuna¢ léd lub $nieg z miejsca, w ktérym drzwi si¢ zamykaja.

* Powtdérzy¢ kroki opisane w ustgpach 25 i 26: ,Ustawienie
wytgcznikéw kranicowych”, ,Ustawienie sity dziatania”.

Po zakoriczeniu regulacji ustawienia nalezy przeprowadzi¢ test

prébny systemu bezpieczeristwa zmiany kierunku ruchu.

6. Drzwi zmieniaja bez powodu kierunek ruchu, a

oSwit i pedu mig przez 5 sekund po

kierunku ruchu:

Sprawdzi¢ system bezpieczenstwa Protector System™

(zapora $wietlna) (jezeli zostat on zainstalowany). Jezeli dioda

LED miga, skorygowa¢ ustawienie.

7. Gtosna praca napedu odbierana jest przez mieszkaricow

jako hatas:

Jezeli normalna praca napedu powoduje problemy w poblizu

pomieszczen mieszkalnych zaleca sig instalacje zestawu

ttumiacego drgania 41A3263. Zestaw ten zostat
zaprojektowany w celu zmniejszenia efektu rezonansu podtoza

i jest tatwy do zamontowania.

ieciu konsoli Sci J,

8. Drzwi garazowe otwierajg i zamykaja sie samoczynnie:
Sprawdzi¢, czy przycisk pilota nie zaciat sie¢ w pozycji
widnigtej.

9. Drzwi zatrzymuja sie, ale nie zamykajg catkowicie:

Powtdrzy¢ ustep 25: ,Ustawienie wytgcznikéw kraricowych”.

Po kazdej regulaciji dtugo$ci ramienia drzwi, sity zamykania lub

wytacznika krancowego dla pozycji ZAMKNIETE’ powtdrzy¢

test kontrolny systemu bezpieczeristwa zmiany kierunku ruchu.

10. Drzwi sie otwierajg, ale nie zamykajg:

» Sprawdzi¢ system bezpieczenstwa Protector System™
(zapora $wietlna) (jezeli zostat on zainstalowany). Jezeli LED
miga, wyregulowaé ustawienie systemu bezpieczerstwa.

* Jezeli oswietlenie napedu nie miga i instalacja jest nowa,
powtdrzy¢ kroki opisane w ustepach 25 i 26: ,Ustawienie
wytgcznikéw kraricowych”, ,Ustawienie sity dziatania”.

Po zakonczeniu regulacji ustawienia nalezy przeprowadzi¢ test

prébny systemu bezpieczenstwa zmiany kierunku ruchu.

11. OSwi ie napedu nie wk sie:

Wymieni¢ zaréwke (maksymalnie 24V/21W). Przepalone

zaréwki wymienia¢ na nowe standardowe zaréwki.

12. Drzwi skrzypig:

Mozliwe, ze drzwi nie sg wywazone lub uszkodzone sg

sprezyny. Zamkna¢ drzwi i odblokowa¢ wézek przy pomocy

linki i uchwytu recznego odblokowywania. Drzwi otworzyé i

zamkng¢ recznie. Drzwi znajdujgce sig w rownowadze

zatrzymajg sie w kazdym dowolnym punkcie w trakcie ruchu,
poniewaz sg one w petni wspierane przez sprezyny. W innym
wypadku nalezy wezwac specjaliste w celu usuniecia
problemu.

114A2910B-PL




33 Czesci zamienne
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DBALOSC O NAPED

Jezeli naped zostanie wiasciwie zainstalowany, bedzie
dziatat sprawnie, wymagajac minimalnej konserwacii.
Naped nie wymaga dodatkowego smarowania.
Regulacja wytacznikéw kraricowych i sity dziatania:
ustawienia te nalezy skontrolowac przy instalowaniu
napedu i wtasciwie je wykonac. Warunki atmosferyczne
moga wywota¢ niewielkie zmiany w dziataniu drzwi,
wymagajgce nieduzej regulaciji ustawienia, zwtaszcza w
okresie pierwszego roku uzytkowania.

Dalsze informacje na temat regulacji wytagcznikéw
krancowych i sity dziatania znajdujg sie na stronie 15-
16. Postepowac Scisle wedtug instrukcji i po kazdej
zmianie ustawienia przeprowadza¢ test prébny
systemu bezpieczenstwa zmiany kierunku ruchu.

Pilot: pilota mozna przytwierdzi¢ za pomocag

dostarczonej klamry do ostony przeciwstonecznej
pojazdu. W razie nabycia dodatkowych pilotéw dla
pojazddw, ktére korzystaja z tego samego garazu, zob.
ustep Akcesoria. Kazdy nowy pilot musi zosta¢
zaprogramowany.

Baterie pilota: baterie litowe powinny wystarczy¢ na
okres do 5 lat. Jesli zmniejsza sie zasieg pilota, baterie
nalezy wymienic.

Wymiana baterii: W celu wymiany baterii nalezy
otworzy¢ pojemnik na baterie przy pomocy Srubokretu.
Baterie wlozy¢ tak, aby ich biegun dodatni skierowany
byt do géry. Nastepnie zatrzasna¢ po obu brzegach
pokrywe pojemnika na baterie. Zuzytych baterii nie
nalezy wyrzucaé razem z odpadami domowymi, lecz
oddac do punktu zbidrki baterii.

KONSERWACJA NAPEDU

Raz w miesigcu:

» Powtarzac test systemu zmiany kierunku ruchu.
Dokona¢ przy tym wszystkich wymaganych regulacji.

* Drzwi uruchomic recznie. Jezeli drzwi nie sg
wywazone lub zacinajg sie, wezwac
wykwalifikowanego specjaliste.

* Upewnic sig, Ze drzwi otwierajg sie i zamykajg
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catkowicie. W miareg potrzeby wyregulowac wytgczniki
kraficowe i/lub site.

Raz w roku:

» Naoliwic watki, tozyska i zawiasy drzwi. Naped nie
wymaga dodatkowego smarowania. Nie smarowac
szyn prowadzgcych drzwi!

- SMAROWAC WOZEK | SZYNE.

MONTAZ
Uwaga! Jesli majg Paristwo drzwi uchyline ,,Canopy”, podczas montazu szyny naleZy przestrzega¢ oprocz
niniejszej instrukcji takze instrukcji montazowych ramienia The Chamberlain Arm™,

Montaz szyny

Elementy szyny posmarowa¢ smarem od strony
wewnetrznej (1). Nastepnie elementy szyny (2)
roztozy¢é do montazu na ptaskiej powierzchni.
Wszystkie cztery elementy szyny sg wzajemnie
wymienne. tacznik szyny (3) nasuwany jest na
element szyny. Wsuwajac tgcznik na kolejny element
taczymy ze sobg dwie czesci szyny. Oba elementy
szyny (4) zsuwamy ze sobg uderzajgc réwnomiernie
o kawatek drewna (5). Z pozostatymi elementami
szyny postepujemy tak samo.

n Instalacja taricucha/pasa zebatego

tancuch/pas zgbaty wyja¢ z opakowania i utozy¢ na
podtodze (taricucha/pasa zebatego nie skrecac).

A. Lancuch: wcisngé¢ przetyczke zamka faicucha (3)
przez ogniwo tancucha (4) i otwor na tylnym koricu
wozka (5). Zamykajacy element oczka (2) wcisngé
na karby sztyftow. Element zamykajacy oczka
zabezpieczy¢ wsuwajac od strony zewnetrznej zacisk
sprezynujacy (1) w karby sztyftéw tak, by zazebity.

B. Pas zebaty: zaczep tgcznika (6) zahaczy¢ o
szczeling (7) w wozku (8).

Montaz faricucha i uchwytu krazka zwrotnego
na szynie

Uchwyt krazka zwrotnego (1) i cze$¢ wewnetrzng

wdzka (2) wsunaé na tylny koniec (w kierunku

napedu) szyn (3). Uchwyt krazka zwrotnego nalezy

przy tym koniecznie wprowadzi¢ w taki sposéb, jak

pokazano na rysunku. Strzatka znajdujaca sig na
wozku (4) musi wskazywaé w kierunku przodu
(wspornika na nadprozu) szyny (5). Wsuna¢ uchwyt
krgzka zwrotnego w kierunku przodu (wspornika na
nadprozu) szyny (5). Wprowadzi¢ $rube zamkowa
(6) w otwor uchwytu krazka zwrotnego (7). Nakretke
sprezysta (8) i podktadke ptaska (9) wkreci¢ lekko na
$rube zamkowa. Srube zamkowa (6) montowanego
elementu ustalajgcego (7) wprowadzi¢ w otwor
uchwytu krgzka zwrotnego (1). Montowany element
ustalajacy (7) przesung¢ dalej (w kierunku wspornika
na nadprozu) na przéd szyny (10).

n Montaz wozka na szynie

Element zewngtrzny woézka (1) wsunaé na tylny
koniec szyny (2). Korcéwka z dzwignig
odblokowujaca wézka (3) musi przy tym koniecznie
wskazywac w kierunku napedu. Czes$¢ zewnetrzng
wdézka wsunaé w szyne tak, aby przylegata do czesci
wewnetrznej wézka.
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Zamocowanie szyny do napedu i montaz
faricucha/pasa zebatego
Podtrzymac tancuch (4) wzgl. pas zebaty (5) i
wsunaé szyne (1) na podktadke (2) tak daleko, az
szyna bedzie pewnie trzymata. tancuch/pas zgbaty

zatozy¢ na kofo zgbate (3) zwracajac przy tym
uwage, aby zeby doktadnie zazebialy sie z
taricuchem/pasem zgbatym.

U0} Zamocowanie osfony kota zebatego

Ostone kota zebatego (1) umiesci¢ od géry na
napedzie (2) i umocowadé srubami (3).

INR VMontaz elementu ustalajacego

Nakretke sprezynujaca wkrecié mocno palcami na
$rube zamkowa. Ostry koniec Srubokretu (1)
wprowadzi¢ w jedng ze szczelin pierScienia nakretki
(2) i przytrzymaé mocno opierajac o element
mocujacy. Klucz ptaski (3) zatozy¢ na czworokat
nakretki sprezynujacej (4). Nakretke sprezynujaca
obréci¢ o ok. 90° zgodnie z ruchem wskazéwek
zegara, az pierécien nakretki (2) oddzieli sig od
elementu ustalajacego (5). W ten sposéb sprezyna
zostanie ustawiona na optymalne naprezenie
fancucha. Jezeli fancuch jest zbyt luzny, moze
zsungc¢ sie z kota zebatego. Jezeli faricuch $lizga sie,

nakretke sprezynujaca nalezy naciagnac obracajgc
nakretkg o 180° zgodnie z ruchem wskazéwek
zegara.tancucha/pasa zebatego NIE napinac zbyt
mocno.
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Instalacja systemu bezpieczeristwa , Protector
System™”
Zainstalowanie zapory swietlnej "The Protector
System™" jest konieczne w przypadku drzwi
podnoszonych ,,Canopy”, drzwi jednolitych z
pionowg i poziomg szyng prowadzgca, drzwi o
ditugosci powyzej 2,5 m oraz przy sile zamykania
mierzonej na dolnej krawedzi drzwi
przekraczajgcej 400N (40kg).
Po zainstalowaniu i ustawieniu napedu mozna
zainstalowaé system bezpieczeristwa Protector
System™. Instrukcja obstugi tego urzadzenia
zostata do niego zatgczona.
System bezpieczeristwa Protector System™
stanowi dodatkowe zabezpieczenie po to, aby np.
mate dzieci nie zostaty przycisniete przez drzwi
garazowe.

Protector System™ funkcjonuje za pomocg

promieniowania podczerwonego. Jezeli wigzka
Swietlna zostanie zatamana przez przeszkode,
zamykajgce sie drzwi zostang otwarte. System
chroni przed zamknigciem sie drzwi. Jest on
szczegdlnie zalecany dla rodzin z matymi dzie¢mi.

Uwaga: Naped rozpoznaje automatycznie, ze
zostata zainstalowana zapora $wietlna Protector
System™. Naped zamyka drzwi dopiero wtedy, gdy
czujniki zostang wtasciwie ustawione.

Wyposazenie specjalne

1. Podigczenie ,, drzwi w bramie”
Otworzy¢ obudowe os$wietlenia. Z tytu znajdujg
sie dodatkowe zaciski. Przewdd dzwonkowy
przytaczy¢ do zaciskéw 1 2.

2. Podtaczenie oswietlenia sygnalizacyjnego
Oswietlenie sygnalizacyjne mozna zainstalowac
w dowolnym miejscu. Jego przewody podtgczyé
do zaciskéw 3 i 4. Zacisk 4 jest uziemiony.

58LM

75LM Hl 7430¢ 22
thm 8002E

Akcesoria

(1) model 94330E  pilot 1-kanatowyr

(2) model 94333E  pilot 3-kanatowy

(3) model 94335E  minipilot 3-kanatowy

(4) model 9747E  bezprzewodowa klawiatura

cyfrowa

wielofunkcyjna konsola $cienna

pods$wietlana konsola $cienna

konsola $cienna z

sygnalizatorem ruchu

zamek na klucz

zewnetrzny zamek awaryjny

system bezpieczenstwa

Protector System™

(11) model FLA230 oswietlenie sygnalizacyjne

(12) model 1703E ramie specjalne The
Chamberlain Arm™

94330E 94333E 94335E

(5) model 78LM
(6) model 75E
(7) model 98LM

(8) model 760E

(9) model 1702E
(10) model 770E

MDL100LM EQLIO1

S
&

=) ~
=l u

(13) model 16200LM

(14) model MDL100LM dodatkowy rygiel podtogowy
(15) model EQLIO1 uchwyt do recznego
otwierania drzwi

(16) model 9-13-1 wzmochnienie drzwi

INSTRUKCJA PODLACZENIA AKCESORIOW
Zamek na klucz - do zaciskéw napedu: czerwony-1
i biaty-2
System bezpieczenstwa — do zaciskéw napedu:
biaty-3 i szary-4.

Konsola $cienna — do zaciskéw napedu: czerwony-
1 i biaty-2

78LM 75LM
®
/| I 6
1703E 16200LM
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INSTALACJA

Dla unikniecia urazoéw oczu, podczas prac przy suficie nalezy nosi¢ okulary ochronne.

Dla unikniecia uszkodzenia drzwi garazowych wytaczyc i ewentualnie zdemontowac wszystkie istniejgce
zamki drzwi.

Przed przystgpieniem do instalacji napedu drzwi garazowych nalezy zdemontowac wszystkie zamocowane
do drzwi luZne liny i druty, aby uniknac obrazen przez zaplatane liny itp.

Instalacje i montaz tego produktu nalezy przeprowadza¢ zgodnie z normami: ZH1/494, VDE 0700 czes$¢ 238 i
VDE 0700 czgs$¢ 1.

Jezeli iloé¢ miejsca na to pozwala, zaleca sig instalowanie napedu na wysokosci 2,1m lub wyzej ponad
poziomem podfogi garazu.

¥4 Ustawienie wspornika szyny we wiasciwej pozycji

Wspornik szyny musi by¢ dobrze umocowany do
belek nosnych garazu. Jezeli jest to konieczne,
Sciane lub sufit garazu nalezy wzmocnic plytg o
grubosci 40 mm. W razie niewfasciwego montazu
mogg wystgpi¢ zaktécenia w dziataniu rewersyjnego
systemu bezpieczeristwa zmieniajagcego kierunek
ruchu drzwi.

Wspornik szyny mozna umocowa¢ do $ciany nadproza
(1) nad drzwiami garazu lub do sufitu (3). Nalezy
postepowac zgodnie z instrukcja, ktéra najbardziej
odpowiada danej sytuacji.

Przy zamknietych drzwiach wyznaczyé pionowa linig
Srodkowg (2) drzwi garazowych. Linie przedtuzy¢ do
$ciany ponad drzwiami. Drzwi otworzy¢ tak, aby
znajdowaty sie w najwyzszym punkcie potozenia.

Na $cianie ponad drzwiami poprowadzi¢ linie

pozioma (4) na wysokosci 5 cm powyzej
najwyzszego potozenia drzwi tak, aby gérna
krawedz drzwi mogta sie swobodnie przesuwac.

Instalacja wspornika czotowego szyny

Uwaga: dla wtasciwego umieszczenia wspornika
czotowego szyny nalezy skorzystac z linii
poziomych i pionowej linii Srodkowej opisanych w
punkcie 12.

A. Montaz na Scianie: Wspornik czotowy (1)
umiesci¢ wspétosiowo na $rodkowe; linii pionowej
(2) tak, aby jego dolna krawedz znajdowata sie na
linii poziomej (4) (ze strzatkg wskazujacg w
kierunku sufitu). Zaznaczy¢ wszystkie otwory (5)
dla wspornika. Wywierci¢ otwory o $rednicy 4,5
mm i przykreci¢ wspornik przy pomocy wkretéw
do drewna (3).

B. Montaz na suficie: Pionowg linie prowadzaca (2)
przedtuzy¢ do sufitu. Wspornik (1) umiesci¢
wspdtosiowo na linii pionowej w odlegtosci od
$ciany nie wiekszej niz 150 mm. Sprawdzi¢, czy
strzatka skierowana jest w kierunku napedu.

Zaznaczy¢ otwory przeznaczone do montazu na
suficie (5). Wywierci¢ otwory o $rednicy 4,5 mm i
umocowacé wspornik przy pomocy wkretéw do
drewna (3). Do montazu na suficie betonowym
nalezy wykorzysta¢ zatgczone kotwie do betonu (6).
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Umocowanie szyny do wspornika czotowego

Naped umiesci¢ na posadzce garazu pod
wspornikiem czotowym szyny. Podnies$¢ szyne tak,
aby pokrywaly sig otwory na szynie i wsporniku.
Potaczyé przy pomocy sworznia z oczkiem (1).
Zabezpieczy¢ tagcznikiem pierscieniowym (2).
UWAGA: Aby szyna nie stykata sie ze sprezynami
drzwi sekcyjnych, moze byc konieczne umieszczenie
napedu wyzej. Naped musi byc¢ dobrze podparty (o
drabine) lub mocno przytrzymywany przez druga
osobe.

Us) Umieszczenie napedu we wiasciwej pozycji

UWAGA: Wyznaczenie wtasciwej odlegtosci od
drzwi do szyny utatwi deska o grubosci 26mm (1)
(jezeli pozwala na to wysokosc garazu).

Naped oprze¢ o drabing. Otworzy¢ drzwi garazowe.
Deske o grubosci 25mm (1) umiescic¢ ptasko w goérnej
czesci drzwi w poblizu linii Srodkowej, tak jak
przedstawiono to na rysunku. Szyne oprze¢ na desce.
Jezeli otwierane drzwi uderzajg o wézek, pociagnaé
w dét za ramie odblokowujgce wézek, aby
odblokowaé czg$¢ wewnetrzng i zewnetrzng. Wozek

moze pozostac odtgczony az do momentu, gdy
ramie drzwi zostanie podtagczone do wézka.

Zawieszenie napedu

Naped musi byé dobrze umocowany do belek
nosnych garazu.

Na rysunku przedstawiono trzy wybrane sposoby
instalacji. Sposéb instalacji w Panstwa garazu moze
by¢ inny. Wsporniki wiszgce (1) nalezy podgigé
(rysunek A) tak, aby zapewni¢ sztywne oparcie. W
przypadku sufitéw tynkowanych, licowanych lub
odeskowanych (rysunek B) przed instalacjg napedu
nalezy przymocowac¢ do belek nosnych stabilng
konsole z metalu (4) (nie objeta dostawa). Do
montazu na suficie betonowym (rysunek C), nalezy
wykorzystac zatgczone kotwie do betonu.

Zmierzy¢ odlegtos¢ pomiedzy napedem a belka
nosna (lub sufitem) po obu stronach napedu.

Obie czesci wspornika wiszacego obciaé do
wymaganej dtugosci. Nastepnie sptaszczy¢ jedng
koncéwke kazdej konsoli mocujacej i zagiaé ja tak, by
odpowiadata katowi zamocowania. Nie zgina¢ w
miejscach, w ktérych znajdujg sie otwory wspornika.
W belkach noénych (lub w suficie) wywierci¢ otwory o
Srednicy 4,5 mm. Konce wspornikdéw pofaczy¢ z
belkami nosnymi przy pomocy wkretéw do drewna (2).
Naped podnie$¢ i umocowac do wspornikéw
wiszacych przy pomocy $rub i nakretek
zabezpieczajacych (3). Sprawdzi¢, czy szyna
przebiega wzdtuz linii $rodkowej drzwi. USUNAC
deske o grubosci 25mm. Drzwi otworzy¢ recznie.

Jezeli drzwi zderzajg sie z szyna, wspornik szyny
umiesci¢ wyzej. Strone dolng szyny (5) posmarowac
smarem.

A
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Ustawianie sity dziatania

Sita mierzona na krawedzi zamykajacej drzwi
moze wynosic¢ maksymalnie 400N (40kg); jezeli
jest wieksza, konieczne jest zainstalowanie zapory
swietlnej "The Protector System™" (por. ustep
29). Przycisk do ustawiania sity dziatania znajduje
sie pod ostong lampy. W procesie programowania
sily dziatania ustawiana jest sifa potrzebna do
otwarcia i zamkniecia drzwi.

1. Pod nig znajduje si¢ pomarariczowy przycisk (2).

2. Naciskajac dwukrotnie pomaranczowy przycisk
(2) docieramy do trybu regulaciji sity dziatania.
Dioda LED (3) szybko migocze.

3. Nacisna¢ przycisk zaprogramowanego pilota (4)
lub duzy przycisk na dostarczonej razem z
napedem drzwi garazowych konsoli $ciennej.
Drzwi przemieszczajg sie w dot na pozycje
‘ZAMKNIETE’. Przycisk pilota (4) nacisnaé
ponownie, wéwczas drzwi przemieszczajg sie
catkowicie do géry na pozycje ‘OTWARTE'.

Migotanie diody LED (3) ustaje po zaprogramowaniu

sity dziatania.

Dla wtasciwego ustawienia sity, drzwi musza
wykonaé kompletny cykl otwarcia i zamkniecia.
Jezeli drzwi nie sg zamykane i otwierane catkowicie,
nalezy skontrolowaé, czy drzwi sa wiasciwie
wywazone i nie zakleszczajg sig.

Kontrola rewersyjnego systemu bezpieczenrstwa

Test probny systemu bezpieczeristwa zmiany
kierunku ruchu jest bardzo wazny. Drzwi
garazowe musza zmienic kierunek ruchu przy
zetknieciu sie z przeszkodg o wysokosci 40 mm,
umieszczong ptasko na podtodze. Niewfasciwe
ustawienie napedu moze spowodowac powazne
obrazenia ciata, wywotane przez zamykajace sie
drzwi. Test nalezy powtarzac¢ co miesigc i jezeli
jest to konieczne, uregulowac ich ustawienie.
Przebieg testu: Na podtodze pod drzwiami
garazowymi umiesci¢ ptasko przeszkode (1) o
wysokosci 40mm. Uruchomié drzwi w dét. Drzwi
muszg zmieni¢ kierunek ruchu po zetknieciu sie z
przeszkodg. Jezeli drzwi zatrzymajg sie na
przeszkodzie, nalezy jg usunaé i powtdrnie ustawi¢
wytaczniki kracowe, jak opisano w ustepie 26.
Powtorzy¢ test.

Jezeli drzwi zmieniajg kierunek ruchu po zetknigciu
sig z przeszkodg o wysokosci 40mm, nalezy usung¢

1
przeszkode i przeprowadzi¢ petny cykl ruchu drzwi.
Drzwi nie moga zmieniaé kierunku ruchu po
osiagnieciu pozycji ZAMKNIETE’. Jezeli tak sie
dzieje, nalezy powtdrzy¢ kroki 26 i 27 (ustawienie
wytacznikéw kraricowych i sity dziatania) oraz
powtdrzy¢ test systemu bezpieczenstwa
automatycznej zmiany kierunku ruchu.
Na $rodku drzwi umiesci¢ obcigzenie o wadze 20kg i
skontrolowaé, czy drzwi poruszajg sie w gore co
najwyzej na wysokos¢ 500mm.
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REGULACJA

Ustawianie wytacznikow kranicowych

Wytaczniki kraricowe okreslaja punkty, w ktérych
drzwi zatrzymuja sie w trakcie ruchu w gére lub
w dét. Zaprogramowanie wytacznikow
kraficowych:

1. Otworzy¢ obudowe o$wietlenia. Nacisna¢ i
przytrzymac¢ czarny przycisk (1) do momentu, az
z6tta dioda LED (3) zacznie powoli migac;
nastepnie puscié przycisk.

2. Przytrzymywac czarny przycisk (1) tak dtugo, az
drzwi osiggng wymagang pozycje ‘OTWARTE’.
Wyregulowaé pozycje drzwi przy pomocy
przycisku czarnego (1) i pomaranczowego (2).
Przy pomocy czarnego przycisku drzwi poruszajg
sie w GORE, a przycisk pomarariczowy porusza
drzwi w DOL.

3. Nacisng¢ przycisk zaprogramowanego pilota (4)
lub duzy przycisk na dostarczonej razem z
napedem drzwi garazowych konsoli $ciennej. W
ten sposéb ustawiony zostanie wytacznik
kraricowy dla pozycji drzwi ‘OTWARTE’. Drzwi
zamykaja si¢ wéwczas do podtogi i otwierajg sig
ponownie catkowicie w pozycji ‘OTWARTE'.
Naped “nauczyt sie” ustawienia gérnego i dolnego
wytgcznika kraficowego.

Upewnic sie, ze drzwi otwierajg sie w stopniu

wystarczajgcym dla Paristwa samochodu.

Ewentualnie odpowiednio dostosowac.

4. Gdy wytaczniki kraricowe zostang
zaprogramowane, dioda LED (3) przestaje migac.
Uwaga: Jezeli ustawienie wytgcznikéw kraricowych
nie powiedzie sig, $wiatto robocze miga dziesigc¢
razy. Gdy pojawi sie ten komunikat btedu, nalezy
przejé¢ do punktu 15 w rozdziale ,Jezeli pojawig sie
problemy”. Zawiera on wskazoéwki dla recznego
ustawienia wytgcznikéw kraricowych. Dla
wiasciwego i ostatecznego ustawienia
wytgcznikow kraricowych MUSI byc¢
zaprogramowana sifa dziatania.

Zamontowanie liny i uchwytu do recznego
odblokowywania wozka

Jeden koniec liny (1) przeciggna¢ przez otwér w
gérnej czesci czerwonego uchwytu, tak aby napis
“NOTICE” (“UWAGA”) (3) mozna byto odczytac,
czytajac od lewej do prawej strony, tak jak
przedstawiono to na rysunku. Zabezpieczy¢ weztem
(2) tzw. ,6semkowym”. Wezet powinien znajdowaé
sie w odlegtosci przynajmniej 25mm od korica liny,
aby zapobiec wyslizgnigciu.

Drugi koniec liny przeciggnaé przez otwér w dzwigni
odblokowujgcej wézka zewnetrznego (4). Dlugosé
linki dostosowac¢ tak, aby uchwyt znajdowat sie na
wysokosci 1,8 m ponad podfogg garazu.

Zabezpieczy¢ lineg kolejnym weztem dsemkowym.
UWAGA: Jezeli konieczne jest obciecie liny, jej
koricowke nalezy stopic przy pomocy zapatki lub
zapalniczki dla zapobiezenia strzepieniu.
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Podftgczenie do sieci

DLA UNIKNIECIA UTRUDNIEN PODCZAS INSTALACJI NAPED NALEZY URUCHOMIC DOPIERO PO
WYRAZNYM WEZWANIU W INSTRUKCUJI.

Naped wolno podtgczyc¢ wytacznie do gniazdka zainstalowanego zgodnie z przepisami.

Instalacja zarowki i ostony lampy

Zaréwke (1) maks. 40W, 230V z gwintem E27 (nie
jest objeta dostawa) wkreci¢ do oprawki. Podwiesi¢
ostone lampy (2) na napedzie od lewej strony tak, jak
przedstawiono na rysunku, na przeznaczonych do
tego celu sztyftach (3). Ostone lampy zamknag,
delikatnie wciskajac jej gérne rogi tak, zeby
dzwigienki (4) zaskoczyty we wtasciwe szczeliny (5).
Dla wymiany zaréwki naciska¢ gérne rogi ostony
lampy. Dzieki temu dzwigienki zostang ponownie
zwolnione i ostona lampy otworzy si¢ do dotu,

pozostajac jednak nadal zaczepiona z jednej strony. ktére wytgczane jest samoczynnie po uptywie 2,5
Wraz z wigczeniem napedu zapala sig oswietlenie, minut.
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Umocowanie wspornika drzwi

Jezeli macie Paristwo drzwi podnoszone o
pionowym torze przesuwu, konieczny jest zestaw do
zmiany konstrukcji ramienia. W takim przypadku
nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami
zatgczonymi do dodatkowego ramienia drzwi. Przy
demontazu i montazu zestawu do zmiany konstrukcji
ramienia drzwi nalezy zachowac ostroznos¢. Palce
trzymac z dala od czesci przesuwajacych sie.
UWAGA: W przypadku drzwi lekkich konieczne jest
wzmocnienie poziome i pionowe.

Instalacja dla drzwi sekcyjnych lub jednolitych:

Wspornik drzwi (1) posiada otwory mocujace po

prawej i po lewej stronie. Jezeli do instalacji

konieczne sg dolne i gérne otwory mocujace,
zmontowac i zainstalowac wspornik wraz z ptytkg

(2), jak przedstawiono na rysunku.

1. Wspornik (z ptytka lub bez ptytki, w zaleznosci od
sytuacji) umiesci¢ po $rodku drzwi u géry od
strony wewnetrznej, tak jak przedstawiono to na
rysunku. Zaznaczy¢ otwory.

2. A. Drzwi drewniane
Wywierci¢ otwory o $rednicy 8 mm i umocowaé
wspornik drzwi przy pomocy nakretek, podktadek
ustalajacych i $ruby zamkowej (3).

B. Drzwi z blachy
Umocowa¢ wkretami do drewna (4).

C. Drzwi jednolite — opcja
Umocowacé wkretami do drewna (4).
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Obstuga konsoli sciennej

WIELOFUNKCYJNA KONSOLA SCIENNA

Dla otwarcia lub zamknigcia drzwi garazu nacisna¢
jeden raz duzy przycisk (1). Dla zatrzymania drzwi
bedacych w ruchu nacisngé¢ przycisk ponownie.
Funkcja oswietlenia

Dla wigczenia lub wytaczenia oswietlenia napedu
nacisna¢ przycisk LIGHT. Przycisk oswietlenia nie
dziata, gdy drzwi znajdujg sie w ruchu. Gdy zostanie
wigczone $wiatto i uruchomiony naped drzwi, $wiatto
pozostaje wiaczone przez 2,5 minuty. W celu
wczesdniejszego wytgczenia oswietlenia przycisk
nalezy nacisna¢ ponownie. Obok dwu i
pétminutowego interwatu opéznienia mozliwe sg
takze inne ustawienia (péttorej, 3,5 lub 4,5 minuty).
W tym celu nalezy: Przytrzymaé przycisk blokady
LOCK tak dtugo, az zacznie migota¢ oswietlenie
napedu (okoto 10 sekund). Jednokrotne migniecie
oznacza, ze opéznienie $wiatta zostato zmniejszone
do 1,5 minuty. Jezeli operacja zostanie powtérzona,
$wiatto migocze dwukrotnie, co oznacza, ze
opdznienie zostato nastawione ponownie na czas 2,5
minuty. Kolejna powtdrka ustawia interwat
opdznienia na 3,5 minuty. Czterokrotne mignigcie
wskazuje najdtuzszy mozliwy interwat, wynoszacy
4,5 minuty.

Funkcja blokady

Blokuje otwieranie drzwi przy pomocy urzgdzen
zdalnego sterowania. Drzwi bedg jednak nadal
zamykane i otwierane przy pomocy wytacznika
$ciennego, zewnetrznego zamka na klucz oraz
bezprzewodowej klawiatury cyfrowej.

W celu wigczenia blokady naciska¢ przez 2 sekundy
przycisk (3) z napisem LOCK. Gdy funkcja blokady
jest witaczona, migocze duzy przycisk.

W celu wytgczenia blokady ponownie nacisngé
przycisk LOCK i przytrzymywac przez 2 sekundy.
Lampka duzego przycisku przestanie migac. Blokada
réwniez zostanie wytgczona po uaktywnieniu
przycisku LEARN na pulpicie sterowniczym.
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Otwieranie / zamykanie / funkcja stop

(tylko w wielofunkcyjnej konsoli $ciennej)

Nadajnik zdalnego sterowania mozna

zaprogramowac tak, ze drzwi bedg obstugiwane przy

pomocy wszystkich trzech przyciskéw: lewy przycisk

stuzy tylko do otwierania, srodkowy do zamykania, a

prawy do zatrzymywania drzwi. Funkcje mozna

ustawi¢ w nastepujacy sposéb:

1. Przy zamknietych drzwiach nacisna¢ i
przytrzymac lewy przycisk pilota zdalnego
sterowania.

2. Nacisna¢ i przytrzymaé przycisk blokady (lock) na
konsoli $cienne;j.

3. Nacisng¢ i przytrzymac duzy przycisk na konsoli
$ciennej.

Kiedy oswietlenie napedu drzwi garazowych zacznie

otwieranie  zamykanie

migotac, pusci¢ wszystkie przyciski. Przetestowac
funkcjonowanie naciskajac lewy (otwieranie) przycisk
pilota, co powinno spowodowac otwarcie drzwi.
Nacisng¢ go ponownie, gdy drzwi sg otwarte — nie
powinno to wywota¢ jakiejkolwiek reakcji. Nacisng¢
przycisk srodkowy (zamykanie), co powinno
spowodowac zamknigcie drzwi. Nacisngé¢ przycisk
prawy (stop) podczas ruchu drzwi — drzwi powinny
zosta¢ natychmiast zatrzymane.

Zaprogramowanie bezprzewodowej klawiatury
cyfrowej

Naped uruchamiac tylko wtedy, gdy cate drzwi
znajdujg sie polu widzenia, gdy w ich zasiegu nie
ma przeszkod i gdy sa wtasciwie ustawione.
Podczas ruchu drzwi nikomu nie wolno wchodzic¢
do garazu, ani z niego wychodzic. Nie pozwalac¢
dzieciom na postugiwanie sie przyciskami lub
zdalnym sterowaniem, a takze na zabawe w
poblizu drzwi garazu.

UWAGA: Bezprzewodowa klawiatura cyfrowa musi

zostac zaprogramowana do obstugi napedu drzwi

garazowych.

Programowanie odbiornika na dodatkowe kody

zdalnego sterowania przy pomocy

pomaranczowego przycisku LEARN:

1. Nacisna¢ i zwolni¢ pomaraficzowy przycisk
programuijacy (1) na napedzie. Swiatetko
programowania $wieci bez przerwy przez 30
sekund.

2. W ciaggu 30 sekund wprowadzi¢ za pomoca
klawiatury (2) wybrany przez siebie
czterocyfrowy osobisty numer identyfikacyjny
(PIN), nastepnie przytrzymac przycisk ENTER.

3. Zwolni¢ przycisk, gdy oswietlenie napedu
zacznie miga¢ (3). Oznacza to, ze kod zostat
wprowadzony. Jezeli lampa nie jest
zainstalowana, styszalne beda dwa kliknigcia.

UWAGA: Jezeli bezprzewodowa klawiatura cyfrowa

jest juz zamontowana poza garazem,

programowania muszg dokonac dwie osoby.

Programowanie przy pomocy wielofunkcyjnej

konsoli scienne;j:

1. Wprowadzi¢ wybrany przez siebie czterocyfrowy
osobisty numer identyfikacyjny (PIN), a nastepnie
przytrzymac przycisk ENTER.

2. Nadal przytrzymywaé przycisk ENTER i
réwnoczesnie naciskaé przycisk LIGHT na
wielofunkcyjnej konsoli $cienne;.

3. Nadal przytrzymywac klawisz ENTER i przycisk
LIGHT i réwnoczesnie przycisnaé duzy przycisk
na wielofunkcyjnej konsoli sciennej (wszystkie
trzy przyciski sa wcisniete).

4. Zwolni¢ wszystkie przyciski, gdy oswietlenie

napedu zacznie migaé. Oznacza to, ze kod
zostat wprowadzony. Jezeli lampa nie jest
zainstalowana, styszalne beda dwa kliknigcia.
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Montaz ramienia drzwi

A. Instalacja dla drzwi jednolitych:

Ramie proste (1) potaczy¢ na maksymalnej dtugosci
z wygietym odcinkiem ramienia (2), przy pomocy
czesci montazowych (3, 4, 5) tak, zeby dwa lub trzy
otwory zachodzity na siebie. Przy zamknietych
drzwiach potgczy¢ prosty odcinek (1) ramienia drzwi
z wspornikiem drzwi przy pomocy sworznia z
oczkiem (6) i zabezpieczy¢ tacznikiem
pierscieniowym (7). Roztaczy¢ cze$¢ wewnetrzng i
zewnetrzng wézka. Czes¢ zewnetrzng wozka cofngé
w kierunku napedu a wygiety odcinek ramienia (2)
potaczy¢ z wozkiem drugim sworzniem (6) poprzez
otwdr (8). Do tego celu moze by¢ konieczne lekkie
podniesienie drzwi. Zabezpieczy¢ facznikiem
pierscieniowym (7).

UWAGA: Podczas ustawiania wytagcznika kraricowego
dla pozycji drzwi , OTWARTE’ drzwi w pozycji
catkowicie otwartej nie mogg byc przechylone do dotu.
Nawet lekkie przechylenie do dotu (9) wywotuje
zbedne szarpniecia podczas otwierania i zamykania
drzwi z pozycji catkowitego otwarcia.

B. Instalacja dla drzwi sekcyjnych:

Umocowac jak przedstawiono na rysunku B i przejsé
do punktu 21.




Instalacja konsoli Sciennej sterownik drzwi

Konsole scienng nalezy umiesci¢ w miejscu, z
ktorego widoczne sa drzwi, z dala od drzwi i
elementow konstrukcyjnych drzwi, na wysokosci
co najmniej 1,5m.

Niewtasciwe uzytkowanie napedu drzwi moze
prowadzic¢ do ciezkich urazéw powodowanych
przez otwierajgce sie lub zamykajgce drzwi
garazowe.

Dla bezpieczeristwa w poblizu konsoli sciennej
nalezy na state umiescic¢ nalepke ostrzegawcza.

Z tytu konsoli $ciennej (2) znajduja si¢ dwie Sruby
(1). Z drutu dzwonkowego usung¢ izolacje na
odcinku okofo 6 mm (4). Druty rozdzieli¢ tak, aby
drut biato-czerwony podtaczy¢ do $ruby RED (1), a
drut biaty do $ruby zaciskowej WHT (2).

Konsole $cienng umocowaé do wewnetrznej Sciany
garazu przy pomocy zatgczonych wkretéw (3). W
celu instalacji w murze suchym lub w betonie
wywierci¢ otwory o $rednicy 4mm i uzy¢ kotkow.
Zalecane miejsce instalacji, to miejsce obok
dodatkowych bocznych drzwi wej$ciowych, poza
zasiegiem dzieci.

Drut dzwonkowy poprowadzi¢ w gore po Scianie i
suficie az do napedu drzwi. Drut umocowacé przy
pomocy izolowanych klamerek. Sruby zaciskowe
odbiornika znajdujg sig za ostong oswietlenia
napedu. Drut dzwonkowy nalezy podtaczy¢ do
zaciskow w nastepujgcy sposob: biato-czerwony do
czerwonego, a biaty do biatego (5).

Obstuga przycisku

Dla otwarcia lub zamknigcia drzwi garazu nacisng¢
jednokrotnie. Dla zatrzymania drzwi w ruchu
nacisngé ponownie.

1
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Zaprogramowanie napedu i zdalnego sterowania

Naped uruchamiac tylko wtedy, gdy cate drzwi
znajduja sie polu widzenia, gdy w ich zasiegu nie
ma przeszkod i gdy sg wiasciwie ustawione.
Podczas ruchu drzwi nikomu nie wolno wchodzic¢
do garazu, ani z niego wychodzic. Nie pozwala¢
dzieciom na postugiwanie sie przyciskami lub
zdalnym sterowaniem, a takze na zabawe w
poblizu drzwi garazu.

Odbiornik i nadajnik zdalnego sterowania sg

zaprogramowane wedtug jednakowego kodu. Po

nabyciu dodatkowych nadajnikéw recznych zdalnego
sterowania nalezy ponownie zaprogramowac odbiornik,
aby zaakceptowat nowy kod zdalnego sterowania.

Programowanie odbiornika na dodatkowe kody

zdalnego sterowania przy pomocy

pomaranczowego przycisku LEARN

1. Nacisnagé i zwolni¢ pomarariczowy przycisk
programujacy na napedzie. Swiatetko
programowania $wieci bez przerwy przez 30
sekund (1).

. Naciska¢ przez 30 sekund przycisk pilota
zdalnego sterowania, ktéry ma stuzy¢ do obstugi
Panstwa drzwi garazowych (2).

3. Zwolni¢ przycisk, gdy oswietlenie napedu zacznie
miga¢. Oznacza to, ze kod zostat wprowadzony.
Jezeli lampa nie jest zainstalowana, styszalne
beda dwa kliknigcia (3).

Programowanie przy pomocy wielofunkcyjnej

konsoli Sciennej:

1. Nacisnac i przytrzymac¢ przycisk pilota zdalnego
sterowania, ktéry ma stuzy¢ do obstugi Panstwa
drzwi garazowych (4).

. Réwnoczesnie wciskaé przycisk LIGHT na
wielofunkcyjnej konsoli $ciennej (5).

3. Przytrzymywacé nadal oba przyciski w pozycji
wecisnietej i rownoczesnie naciskac¢ duzy przycisk
na wielofunkcyjnej konsoli $ciennej (wszystkie trzy
przyciski sg wcisniete) (6).

4. Gdy tylko oswietlenie napedu zacznie migotac,
zwolni¢ wszystkie przyciski. Kod zostat
wprowadzony. Jezeli lampa nie jest
zainstalowana, styszalne bedg dwa kliknigcia (7).

Teraz naped bedzie dziata¢ po naci$nieciu przycisku

zdalnego sterowania. Jezeli przycisk zdalnego

sterowania zostanie zwolniony zanim zamigocze

Swiatto napedu, naped nie zaakceptuje kodu.

Kasowanie wszystkich kodéw zdalnego

sterowania

W celu dezaktywacji okreslonego kodu, nalezy

skasowac wszystkie kody: Pomarariczowy przycisk

programujgcy na napedzie naciskac tak dtugo, az
zgasnie wskaznik swietlny (po okotu 6-ciu
sekundach). W ten sposéb zostang skasowane
wszystkie kody zapamietane przez naped. Kazdy
pilot zdalnego sterowania i system bezprzewodowej
klawiatury cyfrowej wymaga ponownego
programowania.

N

N

3-kanatowy pilot zdalnego sterowania:

Jezeli pilot ten zostat dostarczony wraz z Panstwa
zestawem napedu drzwi garazowych, duzy przycisk
jest juz fabrycznie zaprogramowany do obstugi drzwi
garazowych. Do obstugi napedu tych drzwi
garazowych mozna zaprogramowac¢ dodatkowe
przyciski w pilotach 3-kanatowych lub minipilotach z
Rolling Code.
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